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V A R T I L O I I I i Vi l lám, — Manna jégeső-alalban s még valami. G, J. — Táicza. 

Villám. 
I . 

Ki ne ismerné azon rettentően szép tü­
neményét a természetnek, mely égiháboruk al­
kalmával világolva irja le útját a fellegeken, 
mely , hogy még nagyobb innepélyességgel je-
lenkezzék az embereknek , hatalmas dördülé­
seket is ráz ki a levegőből ? Midőn a felleg-
boritotta égboltozaton a menynyei tűz rákléta 
módjára látszik haladni, vagy midőn a felleg­
fátyol mintegy szétszakad , hogy az eltakarta-
ég nyilait a földnek megmutassa, ki volna ilyen­
kor oly erős, hogy rémülő gondolkodásba ne-
jöjön ? I g e n , ki volna anynyira megindíthat-
lan, hogy a villámok s robbanásai érzékeit és 
figyelmét önkénytelen is meg ne ragadnák? 
Bizonyára alig van ember, ki előtt a villám is­
meretes tünemény ne vo lna , ki ottan ottan 
még ne is gondolkozott volna felőle, sőt elég 
van olyan is, ki azzal hízeleg magának , hogy 
a villámot s egész lényeget igen jó l ismeri. 
Azonban ha mégis bátorságot veszünk magunk­
nak az ilyeknek tudományát kétes helyzetbe 
állítani, s nyomozzuk szavaikban villámról szer­
zett fogalmukat, a dolog egészen más színben 
tűnik fel előttünk. Már a villámnak közönsé­
ges m e n y n y k ő nevezete azon gondolatot 
ébreszti bennünk , hogy a villámnak valami 
égből hulló tűzkőnek kell lennie. És ha meg­
kérdjük a népet ezen tárgy iránt, válaszában 
éppen azon fogalmat tanáljuk kifejezve, melyet 
a menynykő nevezet elárul. Innen van azon egy­
oldalú h iedelem, hogy mikor menynykő esik, 
a földben mindig meg kell az általa furt lik­
nak látszania, hogy nem ritkán egérfurta lika­
kat menynykő-likak helyett ad ki a- nép , sőt 
még magát a menynykövet is mutogatják, vagy-
si helyette bizonyos csákányalaku eszközt. 

Ha villám csap bé valamely épületbe, legottan 
számos szemtanuk állanak e l é , kik menynvre 
földre erősitik, hogy ők kötö-rúd, sárkány st. 
alakban látták a villámot közelgetni. S ha meg­
kérdjük ezen jámborokat a f e l ő l , hogy mi az 
a menynykő, egész bátorsággal felelik : „hát a 
b izony, mint még a szegény néhai tiszteletes 
uramtól, de még a mostanitól is hallottam, 
menynyei tűz, melyet az isten haragos ítélete 
küld reánk bűnösökre." És az ilyen emberek­
kel a vita bé van v é g e z v e ; de nincs az oly 
néptanítókkal, kik a nélkül, hogy a természet 
remek alkotmányát ismernék, hogy tüneményei­
re csak némileg is figyelnének, okokat, hason­
latosságokat merítenek a természetből s fel 
használják beszédeikben , még pedig többnyi­
re ugy, hogy a természet tüneményeiről a nép­
ben a legbalgább fogalmak terjednek el. 

Számtalan, maguknak tudományos mivelt-
séget igénylő emberek vannak , kik a villám 
származását még ma is az által akarják meg­
magyarázni, hogy kénes gőzt képzelnek a lég-
körny felső részeibe felhágni, hol aztán súr­
lódás által, mint éppen a gyújtó szálka (gyufa) 
meggyúl. Mások, kik magokat természetszerinti 
természetbúvároknak hiszik,még bizonyos köny-
nyen gyúló köneny (hydrogen) nevezet alatt 
ismeretes gőzt is segédül vesznek fel s a vil­
lámot égő köneny gyanánt tekintik. Azok , ki­
ket a szó szoros értelmében természetbúvárok­
nak neveznek, a villám magyarázatában valami 
sajátnemü, villámtól költsönözött névvel keresz­
telt anyagot emlegetnek, de mely latinos „ele-
ctricitas" nevéről jóval ismeretesebb. Ha már 
látjuk , hogy a leghatályosabb , mindenkinek 
egyformán jelenkező természeti tünemény any-
nyi különböző fogalmat szült az emberekben, 
hogy az élet e tüneményre nézve nem áll a 
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tudománynyal egyenlő fokon ; s ezen megrázó 
tünemény iránt mind csak zavarban van , azt 
hiszsziik, méltán jövünk azon gondolatra , mi­
képp néhány igénytelen szót emelni oly tüne­
ményről mint a villám, nem leend érdektelen 
a természet barátjai előtt. 

Mindenek előtt engedjük magát a tüne­
ményt szólani. Ez közönségesen akkor jelen-
kezik, midőn az eget nehéz fellegek borítják; 
sőt ugy látszik, hogy minél sebesebben tor­
nyosulnak öszsze a fellegek, minél hirtelenebb 
lep meg az égiháború, annál hatályosabb erő­
vel jelenkezik a villám is és annál megrázóbbak 
csapásai. Avagy ki ne tapasztalta volna , hogy 
a villám a fellegekben ott mutatkozik , hol a-
zok legtömöttebbek ? ki ne vette volna észre, 
hogy minden villámlás és dörgés után az eső 
erősebben szakad? Az emberek ugy szokták 
nézni a fel legeket , mint tárait a készen álló 
villámoknak vagy menynyköveknek ; de ezen né­
zet merőben helytelen , mert hiszen maga a 
felleg sem készmű, hanem szünteleni megsű-
rüdése és elenyészése a levegőbeni vízgőznek, 
s mint ilyen változékony elemben a villám ter­
mészetesen nem lehet készen, hanem a felleg­
képződéssel kell szoros kapcsolatban állania 
származásának. 

Noha a villámok közt jelenkezésök sebes­
sége miatt bajos különbséget tenni, azonban 
valamint a közönséges életben a g y ú j t ó 
m e n y n y k ö v e t a s z á r a z tói megkülön­
böztetik, ugy figyelmes kísérleteknek is sike­
rült a villámok alakjában oly jelényeket tanál-
ni fel, melyek némi megkülönböztetést lehet­
ségessé tesznek. így például a gyújtó villámok 
közönségesen zikzákoson szokták útjokat ma­
gok után leirni , miből szármozhatott a nép 
között azon vélemény, miszerint a menynykő 
k ö t ő r ú d alakban szokott jelenkezni; az 
oly villámok pedig, melyek inkább dúló mint 
gyújtó erővel birnak — s ugyan azért száraz 
melléknevet nyertek, g ö mbalakjok által külön­
böznek a közönséges menynykötől. Ezen kü­
lönbséget még a nép is jól ismeri , s azért a 
száraz menynykövet sohasem hoszszu, hanem 
kerek tárgyhoz hasonlítja. 

Az emberek közönségesen azt hiszik, hogy 
a villám a Fellegekből csak a föld felé csap; 

de magas hegyekre mászott utazók tapasztal­
ták, miképp a villámok; néha fel a légkörny 
felső részei felé is haladnak. Ha netalán vala­
ki ezen tapasztalat valódiságát kétségbe von­
ná, elbeszélném, miképp Steyerhonban sz. Ursula 
nevü magas hegy tetején egy kápolna volt é-
pitve. 1700-ban május első napján az áhítatos 
hivők éppen templomban voltak, midőn egy­
szerre sötét fekete felleget láttak képződni, 
de mely a hegynek csak mintegy feléig ért fel. 
Noha a felleg terhes alakja gyanitatta , miképp 
alatt égiháborunak kell dühöngenie , de mivel 
fenn a hegytetőn az ég nagyon tisztának mu­
tatkozott s a nap a legélénkebbül sütött; min­
denki bátorságban vélte magát lenni. S lám 
egy lábuk alatt állomásozott fellegből felcsapó 
menynykő a kápolnával együtt hét áhítatoson 
imádkozót seprett le. S ezen tény ne igazol-
ná-é eléggé, miképp a villámok néha felfelé 
veszik útjokat a légkörnyben. 

A mint a villám egyik felhőből a másik­
ba, vagy tán éppen a földre csap , azonkívül, 
hogy útját megvilágiija, a levegő alkatrészeire 
sincs minden befolyás nélkül. A vegyészek már 
régen azon tapasztalást tették , hogy egy cső­
ben azon légnemek, melyekből a légkörny áll 
(éleny és légeny) villámszikrák átcsapása által sa-
létrom-savanynyá (választóvízzé) egyiilnek. Ezen 
tapasztalás azon gyanitást szülte a természet­
tudósokban, hogy a villám útjában a légkörny­
ben is hasonló savanyképződés történhetik, 
mely gyanitást később a hires giesseni vegy-
tanár L i e b i g teljesen igazolta égiháborukor 
hullott esőviz vegybontása által, melyben a sa-
létromsavany mindig mészszel vagy ammóniák­
kal volt együlve. Mivel már ezen anyagok ha­
tos tápszerül szolgálnak a növényeknek , vilá­
gos, hogy a természet ezen rettentően szép 
tüneménye — a menynykő, melynek rendesen 
csak rontó hatást tulajdonítunk, nincs minden 
épitő béíolyás nélkül. S ezen villámkészitette 
salétromsavanyos sók ismerete már magában is 
nem nagy nyereség-é ? Nem látjuk-é bébizonyo-
sulva, miképp a menynykő a légkörny magas 
vidékein főbb alkatrészeit készíti a puskapornak, 
ezen m á s o d i k m e n y n y k ő n e k , mely-
lyel az emberek szoktak menynydörögve 
rontani. 
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De a villám ezen munkálata tőlünk mesz-
sze távolban történvén , csak kevesek figyel­
mét szokta megragadni; ellenben számtalanok 
állítják, hogy menynykőütéskor mindig valami 
kénes (büdösköves) szagot éreztek. Ha a szó­
ban forgó szagról ezennel ítéletet nem mondok, 
az azért történik, mivel elébbi számú lapunk 
tárczája e tárgy iránt nyilatkozott. 

De tán némely olvasóm már békétlenke­
dik is, hogy miért nem veszem már tárgyalás 
alá a villám feltűnőbb hatásait, romboló dúlá-
sát, gyújtó képességét , olvasztó erejét stb.; 
jó l van tehát! vizsgáljuk , mit mond ezekre 
nézve a tapasztalás. 

A villám gyújtó képessége oly általáno­
son ismeretes, a villám általi gyúlások oly kö­
zönségesen elterjedtek, hogy ezen tény támo­
gatására szót sem emelnénk, ha adatok nem 
volnának előttünk , melyek ellenkezőt látszván 
tanúsítani, az embereket e tárgy iránt bizo­
nyos zavarba hozták. Már a rómaiak korában 
azt mondotta volt S e n e c a, miképp „az ara- , 
nvat a villám megolvasztja az erszényben a 
nélkül hogy az erszény elégne"; ezen tényt 
P 1 i n i u s is erősíti , sőt az újabb időből is 
vannak szerencsétlen események , azt bizonyí­
tók, hogy a fába szorított érezek megolvadtak 
a nélkül, hogy a fa elégett volna. Ezen elvi-
tathatlan tényekben nyilvánuló nehézségek a 
hires F r a n k l i n t , kiről irva van , hogy az 
égtől a villámokat, a zsarnok kezeiből pedig 
a -hatalmat kiragadta , arra vezették , hogy 
feltegye (de kétségen kívül hibáson) a villám­
ról, miszerint az h i d e g e n o l v a s z t . Azon­
ban a felhozott tényekkel szembe számtalano­
kat lehet állítani, melyek a legfeltűnőbben mu­
tatják a villám melegitö erejét. Ugyanis 182"-
ben New-york nál egy terehhajóra csapott a 
villám , s a rajta levő ágyúgolyókat anynyira 
megtüzesítette, hogy a hajó fedelébe több 
mint ötven golyó egészen beégette magát. 
Ugyanazon évben és helyen egy hoszszu láncz, 
melylyel egy hajó ki volt kötve, anynyira meg-
olvadott egy villám csapása következtében, hogy 
mintegy öszszefüggő hoszszu vasrudat képezett. 
Ezek s még ezerekkel szaparítható tények vi­
lágoson hirdetik, miképp a villám a tanálta tes­
teket nem hidegen olvasztja meg, hanem (né­

ha gyúlásig) megmelegíti, s éppen ugy olvaszt­
ja meg mint a közönséges tüz, s ezen nézetet 
a S e n e c a által felhozott eset sem gyengiti, 
minthogy igen valószínű, miképp az általa érin­
tett pénzolvadás csak a felszínen történt, s ha 
ez igy van, akkor a melegvezetés természete 
könynyen megfejti ezen tüneményt. Ugyanis 
mindenki, még a gyermek is tudja , hogy egy 
vékony, közepén erősen megtüzesített drót oly 
hamar meghűl a lámpáról vagy tüzrőli elvétel 
után, hogy legottan kezeinkbe foghatjuk. S ha 
ily hamar történik a hülés a rosz melegveze­
tő levegőben, mily hamar kell ennek történnie 
akkor, midőn a meleg test j ó melegvezetők­
kel érintkezik ? És a pénz felszínével egészen 
hasonlóan történik a dolog, s történhetik a 
villám csapás általi olvadás a nélkül, hogy a 
környező éghető testek elégnének. 

Azonban, midőn a villám melegítő képes­
ségét elismerjük, ezzel még nem mondottuk 
meg a villám minden hatásait, mert nem em­
lítve azt, hogy néha több likakot fúr a tanálta 
testeken, néha pedig a tanálta köveke t , po­
rondot üveg módjára megolvasztja, s az úgy­
nevezett villámcsőket képezi , minőket a kül­
földi ásványgyüjteménj ékben nagy számmal ta-
nálhatni, még azo > különös sajátsága is van a 
villámnak, hogy a tanálta m á g n e s t ű erejét 
vagy egészen elrontja, vagy két sarka szere­
pét megváltoztatja. A villám ezen különös ha­
tása a tengeri hajózást űző népeket , kiknek 
köztudat szerint a mágnestű vezérök, igen ked­
vetlen állapotba hozza, mint erről egy pár adat 
közlése által olvasómat meggyőzni remélem. 
1676-ban két angol hajó indult Londonból 
Barbados felé ; miután bizonyos ideig halad­
tak, a villám azon hajóba csapott, mely elébb 
indult volt el, még pedig oly erővel, hogy az 
árbocz öszszetört. A villámcsapás semmi külö­
nös veszélyt nem okozott a hajónak, s útját — 
mint a kapitány hitte — Barbados felé tovább 
folytatta. A később indult hajó tanálkozván 
vele, kérdette a kapitány , mi okból határozta 
magát a Londonba való viszszatérésre, s a fe­
leletből csodálva értette m e g , hogy útitársa 
Barbados felé hitte a hajót evezni. A villám­
ütött hajó compászának gondos vizsgálatából 
kitűnt, hogy a mágnestű északi vége de le t , a 
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a déli pedig északot mutatott, tehát hogy a 
mágnestű két végének szerepét a villám egé­
szen megváltoztatta. Egészen hasonló sors ért 
egy hajót 1681-ben i s , melyet meszsze a 
tenger közepén tanált egy villám ; ez az árbo-
czon és vitorlákon nagy dúlasokat vitt végbe , 
de a hajó csendesen folytatta útját, még pedig 
mint a mágnestű mutatta, j ó irányban. Midőn majd 
az éjszaka bekövetkezett, mindenki észrevette a 
csillagok állásából, hogy a hajó viszszafelé me­
gyén; s mi több, látták, hogy a hajón levő három 
compászon a villám igen gonosz correctiot tett; 
nevezetesen észrevették, hogy a mágnestűknek 
azon v é g e i , melyek régebb északra mutattak, 
most délre mutatnak, és megfordítva a régen 
délre fordultak most északot mutatnak ; s ezen 
csel által a villám zavarta meg a hajó útját; 
mely mint könynyen gondolhatni, sokszor nagy, 
sőt néha életveszélybe csalhatja a hajósokat a 
határtalan tengeren. 

A hajósok számtalan adatokat gyűjtöttek 
a villámnak azon hatásáról i s , midőn csapása 
által a mágnestűt egészen érzéketlenné tette. 
De példák tanúsítják azt is, hogy a villám bi­
zonyos vaseszközöket mágnesekké csinált. 
lTBl-ben Wakefieldben egy kereskedő számos 
késeket, villákot s más vaseszközöket rakott 
szobája egyik szögletébe, melyek valamelyik 
gyarmatba lettek volna szállitandók. De a 
menynykő becsapott a szobába, még pedig ép­
pen azon szögleten, hová a vasáruk voltak le­
rakva, s a ládát öszszezúzta, s mit tanált min­
dent szétszórt. Midőn a késeket és villákat 
öszszeszedték, bámulva látták, hogy azok egy­
máshoz ragadnak, tehát erős mágnesekké vál­
tak. Még inkább meglepő , mi egy villámcsa­
páskor történt egy csizmadiával Souabe-ban; 
minden vasnemü eszközei anynyira megmag-
nesesültek, hogy a szegény mesterember 
nem birt velők ; valahányszor a kalapácsot, ha­
rapófogót, árrat, bicskiát és tűket használni 
kellett, mindig küzdésbe került , hogy a mű­
hely vasas részétől elválaszthassa; s midőn 
varrott, a tű hegye az árréval mindig öszsze-
ragadt. Es az ily esetek nem elég bámulatos 
tanui-é annak, hogy a villám magnesesitő képes­
séggel is bir? 

De még bámulandóbb azon hatása a vil­

lámnak, miszerint néha betűket másol l e ; te­
hát Írnoki szerepet játszik. A következő ese­
mény szolgáljon a villám érintem képessége 
igazolására. 1689-ben július 18-kán Lagniban 
a villám becsapott a sz. idvezitő templomába; 
s mintegy 50 személyt , kik ott imádkoztak 
vagy harangoztak, levert, sőt még a szent ol­
táron is némi féktelenséget követett e l ; mi 
több, az idvezitőnek oltároni képét is illette, 
de ugy hogy, noha talpazata egészen öszsze-
törl, a kép mégis állva maradt oly formán, 
mintha levegőben függött volna (de suttomban 
legyen mondva, a hátul tartó vas kapocsnál fog­
va). Ezen különös eseménynek rendkívül nagy 
hatást kellett gyakorolnia az akkori jámbor hí­
vőkre ; de még nagyobb csodálkozást szült az, 
hogy az úri vacsorát megszentelő azon latin 
szók, melyeket a rom. eatholikusok elolvasni 
szoktak, egy szempillanat alatt az oltárlakaró-
ra lenyomódtak, kivéve azon helyet, hol a jé­
zus testéről és véréről van szó .*) 

Könynyü képzelni , minő különböző hie­
delmekre adhatott okot ezen eset , s különö­
sen az említem szavak kihagyása. Vájjon j ó 
szellem volt-é (mert hogy valamiféle szellem­
nek kellett lenni, bizonyosnak tartották), mely 
tiszteletből hagyta ki a pótlékszavakat? vagy 
tán gonosz lélek volt, mely megvetésből vagy 
valami gonosz szándékból nem másolta le az 
idézett mondatokat? vagy tán gonosz szándé­
kú ugvan, de ártatlan poltronszellem lehetett, 
mely ily ritka játék különbözősége által akar­
ta magát mulatni ? Ily különböző godolatokon 

* ) Az óltártakarói-a következők voltak leirva : 

Qui pridie quam pateretur accepit panem in sanctas 

ac venerabiles manus suas , et elevatis oculis in coe-

lum, ad te Deum Patrem suum omuipotentem, tibi gra-

tias ágens, benedixit , fregit, deditque discipulis suis 

dicens : accipite et inanducate ex hoc oranes, 

(Innen kimaradt: h o c e s t e n i m c o r p u s m e ­

ll m) SiniiU niodo postquam coenatum est, accipiens et 

bunc praeclarum calicem in sanctas et venerabiles m a ­

nus suas, item tibi gratias ágens, benedixit, deditque 

discipulis suis, dicens : accipite et bibite ex eo omnes. 

(Innen megint hiányzik : h i c e s t e n i m c a 1 i x 

s a n g v i n i s m e i n o v í e t a e t e r n i t e s t a -

m e n t i , m y s t e r i u m f i d e i , q u i p r o v o b i s 

e t p r o roultis e f f u n d e t u r , in r e m i s s i o -

n e m p e c c a t o r u m). 
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futtatták az emberek elméjöket, de nekik meg-
fejthetlen talánynak maradt azon eset , mely 
most előttünk saját egyszerűségében áll, s azt 
tolmácsolja, miképp a villám képes kedvező 
környületek közt betűket másolni le. 

Ha még megemlítem , miképp a villám 
roppant sebes haladásában a földi testek mun­
kásságától van felfüggesztve, s irányát mindig 
azon test természetének és állásának ereje ha­
tározza el, melyet tanált, czélomhoz s érteke­
zésem végéhez egy lépéssel közelebb állok. 
Állításom hiteles tényekre van alapítva. 1763-
ban jun. 29-dikén a villám becsapott Frank­
honban egy templom tornyábani harangokra; 
onnan behatolt a templomba, a szószékeni a-
ranyzatot megolvasztotta s feketitette, mint 
szintén bizonyos képrámák szélyeit is ; az ola­
jos ón-korsókat egy kis asztalon megfeketitet-
te és félig megrozsdásitotta ; és végre két 
mély likat fúrt, éppen oly egyenesen mint a 
fúru, a márványra rajzolt s tajtékkő rámába 
foglalt Hiten át. 

Mindezen sérelmeket megorvosolták : az 
aranyozást viszszaállitották , a likakot bedug­
ták, s a kép hiányait kipótolták. De alig tör­
tént ez meg, s jun. 20-kán 1764-ben a villám 
újra becsapott éppen azon harangokra; ugyana­
zon aranyozást éppen azon templomban újra 
feldúlta, s újból mindazon féktelenséget vég­
hez vitte, mit az elébbi évben elkövetett volt. 

Kik fáradságot vesznek maguknak meg-
' gondolni, hogy ezer meg ezer környületek ha­

tározhatták a kétszeri menynykövet ugyana­
zon útra ; azok, ugy hiszem ezen romboló tü­
nemény hatásának tökéletes egyenlőségében, 
velem együtt bebizonyítva látják , miképp a 

• villám útja a földi testek helyzetétől és ler-
f mészetétől függ. Itt tanáljuk már igazolva a-

zon néphiedelmet, miszerint azon helvre épí­
teni , hová egyszer a menynykő esett, nem 
tanácsos. 

Alig van valami tanulságosb és meglepőbb, 
minthogy az érezek képességgel birnak a vil­
lámló anyagot magokhoz színi s következőleg 
a menynyköveket elvezetni. Számtalan esetek 
tanusitják, miképp a villám valamely épületbe 
becsapván, mind azon tárgyakat kóborolta bé, 
melyek érczből valók, vagy érczezettek voltak; 

hogy az érczeszközökhez nagyobb rokonságot j 
mutat, mint a másnemüekhez. 

És itt megszakasztjuk értekezésünk fona­
lát ; nem nyomozzuk tovább azon hatásokat, 
melyek a légtünemények leghatalmasbikát a 
menynykövet jelényzik ; haDem egy lépéssel 
tovább haladva, j ö v ő számúnkban vizsgálni fog­
juk: mi az a menynykő ? 

Manna jég-eső alakban s még- valami. 
A folyó év első feléről kelt stambuli és 

petersburgi lapok egy nevezetes , mint mon­
dák, é g i tüneményről tudósították volt a kö­
zönséget , mely megérdemli , hogy a termé­
szettudomány mái szövétnekénél t. olvasóink­
nak is bemutassuk. 

A Journal de Constantinople igy irt ja-
nuarius 26-káról: „Ugyanazon tünemény, melyet 
1841-ben TFflííi-ban (Armeniában) láttak, e na­
pokban ismétlődött Jenicseher kerületben egé­
szen hasonló és szintoly rendkivüli körülmé­
nyek között. A kerület főhelyén lakó és teljes 
hitelt érdemlő számos személyek azt irják, hogy 
az élelemszerek tetemes szükségének beállása 
után roppant menynyiségü, hamuszínű, a man­
nához hasonló, mintegy magyarónyi nagyságú 
és eléggé kellemes izü anyag h u l l o t t a z 
é g b ő l e r ő s j é g e s ő a l a k j á b a n , ugy 
hogy a földet 3—4 hüvelyknyire elfödé. A la­
kók szerint az éji harmattal esik az égből, mert 
rendesen korán reggel tanálják a földen. A be­
lőle örlött liszt hófejér, kilója 12 piasteren 
költ (egy piaster ~ 35 krajezár) és az ebből 
sütött kenyér igen szép , bár egy kevéssé fa­
nyar s ha áll, megromlik." 

Ugyanezen tünemény az emiitett napokon 
Anadoliának több kerületében is eléjött, jele­
sen Sziwrihiszszar, Eszki-sehir Hodaicend-
kiar és Szeidi-Gazt kerületekben s a nép min­
denhol az ég áldásának tekinté, mely a fenye­
gető éhség elháritására jöve s néhány napig 
táplálá a szegénységet. 

A petersburgi hírlapok mult tavaszon ezt 
irák : „ A wilnai tartomány w e n z i n s k i ke­
rületében a Wilija martján a4° 30' északi szé-
lyesség és 44° 6' hoszszuság alatti Sawel hely-
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ség körül április 4-kére virradó éjjel vihar és 
menynydörgés kíséretében és nagy j é g e s ő a-
1 a k j á ban manna esék. Ezen tünemény ha­
sonló vala (az imént emlilők) anadoliaihoz, hol 
hiteles adatok szerint 1824. 1828 és 1841-ben 
is eléfordult az év elején, különösen 1841 má­
jusa 23-kán az eriwani kerületben fekvő G o k -
s c h i n s k vidékén nem meszsze Kawar gyar­
mattól , hol egyedül 18 púdat — 540 fontot 
gyűjtöttek a lakósok. — A muszka sergek per-
siai táborozása alatt Urmija környékén is hul­
lott eféle manna; Herat városa lakói pedig a 
persa Schah megrohanása alatt oly nagy meny-
nyiségben tudának gyűjteni , hogy néhány na­
pig megérték vele. Atalán ezen mannaeső nem 
oly ritka ama tájakon ; s ha tán első tekintet­
re valami csodával határosnak látszik is, a ter­
mészet törvényeiből napfénytisztasággal és kie-
légitőleg magyarázható. Ugyanis az eddigi tu­
dományos kisérlök eme légből hulló, daraalaku 
s közönségesen m a n n a nak hivott tömeget 
egyszer mint máskor bizonyos z u z m ó-(Li-
chen-) nemnek tanálták. Legelőször Pallas ter­
mészetbúvár fedezé föl e zuzmót a kaspi ten-
ter környékén és Lichen esculentus-nak neve-
z é ; mely nevet a Linné osztályozásával különb­
félékkel cserélék föl pl. Lecidea esculenta, 
Parmelia esculenta, Urceolaria esculenta, Le-
eanora esculenta. E növény főképp Armenia 
és északi Persia sivatagjain terem. Leveillier, 
kísérője Demidoffnak krimiai tudományos uta­
zásában, Krímben is sok helytt tanált ilyen 
m a n n a z u z m ó t ; alakjára nézve mint ki­
csiny szürke szemercs hasonlita a giliszták ál­
tal képezett földturatkákhoz ; egészen szaba­
don volt a földszínen és semmi létmüves ka­
pocs nem köté le ." 

Ujabb tudósítások szerint a leírtuk man­
nát Neljubin orosz akadémiai tag vegytanilag 
megvizsgálta és elemzése után következő vegy-
r-észekböl á l l : valami smaragdszinü kivonat 
(Extract) öszszekötve balzsamos világoszöld 
gyantával, kevés menynyiségü csirnye (kemé­
nyítő), továbbá gummi, valami fejér állomány, 
növéayenyv, végre egy a gyönge hárshoz (al-
burnum) hasonló anyag. Ezen elemzésből lát-
ha tó , hogy a manna jobbadán azon tápanya­
gokat tartalmazza, melyeket a gabonaszemek s 

ez okból liszttel vegyítve valóságos tápiául le­
het használni. 

Minthogy a szóban levő mannazuzmó né­
mely tájakon roppant bőségben terem és erős 
szél könynyen szárnyára vehet i , természetes, 
hogy néha rendkívüli távolra vándorol el és 
lehullás alkalmával a földszint kisebb nagyobb 
vastagságú, a hó- vagy jégesőhez hasonló ré­
teggel borítja bé . 

Fölebbi adatainkat olvasván, önkényt me­
rül fel minden j ó keresztyénnél a kérdés: ha 
vájjon ezen oly természetszerűen kimagyará­
zott manna egv-é azon mannával , melvlyel az 
úr lszrael népét S i n pusztáján táplálá s mely­
ről Mózses hagyománya csodateljesen beszéli : 
„És monda Jehova : íme én eledelt hullatok 
nektek az é g b ő l és a nép kimegy és gyűjt 
magának naponta azon napra valót 
fölemelkedvén pedig a harmat rétege , íme a 
puszta színén apró meghántott valami, apró, 
olyan mint a dara a földen És az olyan 
vala mint a koriandrom magva, fejér és j ó í ­
z ű m i n t a m é z e s p o g á c s a . — Szedek 
tehát r e g g e l e n k i n t , kiki menynyit meg­
ehetett ; mikor a n a p f ö l m e l e g v é k v a ­
l a , e l o l v a d t . A kik reggelig hagyának 
belőle, m e g f é r g e s e d é k és megbfizhö-
dék. A nép m e g ő r ö l v e n malomban vagy 
megtörvén mozsárban, vagy fazékban megfőzék 
vagy hamupogácsát csinálának belőle stb." 

Ezen mózsesi adatok, mint első tekintet­
re is láthatjuk, bajosan illeszthetők a tárgyal­
tuk zuzmómannára. De vájjon mi volt hát a 
szentirásbeli manna? vájjon létezik-é ma ilyen 
avagy csak egyszer ada isten lszrael népének? 
És ha létezik, vájjon valami harmatnem-é vagy 
bizonyos növényekből kicsepegő nedv ? Ez és 
ehez hasonló kérdések megoldásával sokat 
bajlódtak mind a szentirásmagyarázók mind 
pedig a természetvizsgálók. Adtak ugyan man­
na nevet többféle növénynedvek- és mézgák-
nak, milyen az ismeretes g y ó g y - m a n n a 
(patikai manna) is, ezen sárgás, fejér, czukros, 
szemercsés (kőrnig) és jóizü nedv vagy szilárd 
állomány, melyet a v i r á g o s és b ü d ö s k ö ­
r i s f a (JFraxinus Ornus és Fr. excelsior~) 
izzad ki természetesen vagy kérgének meg-
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vagdalása után, kivált a melegebb tartomá­
nyokban (Sicilia, Calabria, Spanyolhon). Ezen 
gyógymanna, melyet orvosaink enyhí tő , tiszti-
tó és felolvasztó-szerkint használnak főleg 
gyermekeknél, T h é n á r d elemzése után áll: 
czukorból, egy sajátságos m a n n i t a vagy 
m a n n i n a nevű s egy más undorébresztő 
anyagból. Továbbá mannának nevezték még a 
v e r e s f e n y ü bői QPinus harix L.) kiizza­
dó kicsiny, ragadós fejér szemecskéket is . . . 
De mindezen úgynevezett mannák s a sinai he­
gyen lakó szerzetesek ama hitetgetése is, hogy 
isten különös kegyelméből az ő zárdájok fe­
delére minden évben hull egyszer manna; 
mindezek nem valának képesek kielégítő fel-
világitást adni a szentirásbeli manna felől. A z 
újabb időnek vala fentartva e tünemény kö­
rül is tisztább fogalmat szerezni. Európa szá­
mos szakértő utazói megtordulván ama tája­
kon (Égyptom, a sinai hegy környéke , aráb 
puszták), hol Mózses vezérelte az lszraelitákat, 
először az úgynevezett k e l e t i m a n n á t 
(persául Terend-zsabin) kezdek a szentirásbe-
linek tartani, melyet a tüskés Hedysarum Al-
hagi cserjének ágai és levelei izzadnak ki s 
gyűjtése is szintúgy mint a szentiratbelinek 
napkelte előtt történik. Azonban később Eh-
renberg felíödözése megfosztá a keleti man­
nát ama dicsőségétől és elvezet minket az iga­
zi mannához. 

A „Természetbarát" t. olvasói előtt is 
ösmeretes fölfedező szerint * ) t. i. egy magas­
ra felnyúló cserje, a m a n n a t e r m ő á t á n 
(Tamarix gallica mannifera) adja az igazi man­
nát. Ezen cserjének szélyső gyenge ágai rak-
vák valami különös apró rovarkákkai (Coccus 
manniparus), — e z e n rovarkák szárnytalanok, 
1—2 vonal hoszszuk , viaszsárgák, tompaala-
kuak, testök 12 gyűrűvel van csikóivá , csáp-
jok (Fühlhorn) 9 izböl áll. Eme parányi állat­
kák a szóban levő cserje héját öszsze meg 
öszsze furdalják. A szúrások oly finomak, hogy 
nagyító nélkül bajosan láthatni s eső után né­
mi vereslő nedv csepeg ki belőlük; részint 
magok a rovarkák is excernálnak ilyet. — 

* ) Lásd ,,S y m b o 1 a e p h y s i c a e " czimü munkáját, 
Fasc. 1. Í823. 

Ezen nedv a levegőn lassankint anynyira meg-
sűrüdik, hogy napfeljötte előtt és után kevés­
sel a hüvesen könynyen föl lehet szedni , ba­
josabban a fáról. A melegedő napon azonban 
el o 1 v a d s a föld eliszsza. A mannagyüjtők 
singnyi hoszszu és félsing szélyes tömlőjüket 
néhány reggel megtöltik. Az arabok ma is igy 
nevezik m a n , és mint édes tápláló eledelt 
méz helyett kenyérrel eszik ; a sinai szerzete­
sek csudálatos mannája sem egyéb az itt le­
írtnál. 

Ezek szerint tehát a szentirásbeli manna is 
szintúgy nem hull az égből, mint a fölebb meg­
ismertük nyugat-előázsiai zuzmómanna, hanem 
a levegőn át a mannatermő cserje legfelső á-
gairól. A cserje másutt is terem ugyan, de 
mannát csak a leírtuk tájakon hoz e l é , mert 
a mondott rovarkák csak itt laknak rajta. 

Gáspár J. 

Tárcza. 
( A z ó r i á s c a c t u s K e w b a n ) S t a i-

n e s, ki a kewi híres füvészkert javára uta­
zik, darab idő óta kiváltképpen a cactusfajo-
kat vadászsza , még pedig Mexicoban, hol a 
legnagyobb rnenynyiségben fordulnak elé. T ö ­
mérdek fáradság és számtalan veszélyek után 
az említett tudós egy hegyes vidékbe vetődött, 
s gondolni lehet, minő örömteljes bámulás fog­
ta el, midőn ott tömérdek ismeretlen cactus-
fajok közt tanálta magát , melyek oly nagyok 
voltak, mi mindent fölülmúl, mit csak e nem­
ben a képzelet teremthet. A sziklacsúcsok közt 
oly nagy melocactusok és töviscactusok vol­
tak, mint magok a sziklacsúcsok. A töviscac­
tusok , melyeket Európában is jó l ismernek, 
kerek tömegűek s mintegy dinyenagyságuak; 
de S t a i n e s itt oly nagyokat tanált, melyek 
3 öl magasak és 7 — 8 öl kerületüek. Ezen 
cactusóriások közül némelyek Angolhonba vol­
tak küldendők, de az elküldés nem könynyü 
feladat vala. A nehézségek képzelhetése végett 
megemlítjük, hogy egy ily cactust 20 ember 
alig mozdíthatott m e g , és hogy miután egy 
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a végre készített czélszerü edénybe helyhezték, 
ezen óriásnövényt 300 órányi távolra kellett 
szállítani egy minden útnélküli vidéken Verac-
ruz felé, honnan aztán hajón indították Angol­
honba. Egy 6 ökrös talyiga csak egy ily lá­
dát volt képes fuvarozni. A két legszebbik pél­
dánya ezen csodacactusnak elpusztult s csak 
egyetlen egy érkezett bántódás nélkül Kewba, 
hol jelenleg különbféle kisebb cactusfajok közt 
van elhelyezve. Ez egy valódi csodateremt­
mény, akkora, hogy 113 fontot nyom. Magas­
sága 4Y 2 sing, terjedelme közel 9. A mexicoiak 
ezen óriáscactust v i z n a g a - n a k hívják. Azt 
hiszik, hogy ezen növényt Kew-ban kivirágoz­
talak ; és sóvárogva vágyódnak látni azon rop­
pant virágokat, melyeket ezen csodanövénytől 
méltán várhatni. 

(A c h i n a - p o r v e t é l y t á r s r a a-
k a d o 11.) A giesseni laboratóriumban azon 
nevezetes fölfedezést tették, hogy a chinoidin 
(a china kilugzásakor a lúgban maradó szurok-
nemü anyag) a chinin-nel egyenlő szerkezetű, 
és hogy a kettő oly viszonyban áll egymáshoz, 
mint a kristályositott czukor a nein kristályosít-
hatóhoz vagyis a czukorkovához (bonbons), ár-
paczukorhoz. A chinoidin éppen oly szerepet 
játszik mint a chinin. Ezen eredmény elég fon­
tos arra, hogy a gyakorló orvosok figyelmét 
magára vonja, különösen a jelen korban, mi­
dőn a kénsavanyos chinin (china-por) magas 
ára (fontja 60 p. fr.) lehetlenné teszi , hogy 
ezen szer hideglelésbeni csillapító hatását a 
szegényekre is ki lehessen terjeszteni. S pe­
dig kivált nálunk, hol a nép között szokott a 
hideg leginkább dúlni, igen kivánatos, hogy a 
chinát valami olcsóbb szerrel lehessen pótol­
ni. Azon tapasztalatok után, melyeket a chinin 
hatása felöl gyűjtöttek , egész bizonyossággal 
állithatni, miképp egy font chinoidin, mely 10 
p. írtnál alig drágább, éppen azon orvosi erő­
vel bir, mint egy font china, mely hatszorta 
drágább. Az organismusra nézve mindegy, akár 
kristályos akár nem kristályos legyen az or­
vosság, s egy ily biztos hatású orvosszer bi­
zonyoson a legnagyobb mértékben igényli az 
orvosok figyelmét. D r . Natorp titk. tanácsos 

Berlinben igy szól a chinoidinről: „Mi ezen 
becses szer felőli saját tapasztalataimat illeti, 
én a váltó-lázban már huzamos idő óta hasz­
nálom kirekesztőleg ezen szert , és állithatom, 
hogy engem soha sem hagyott sárban. Ezen 
szer használásának azon nevezetes elsőbbsége 
is van, hogy mindig biztoson meg lehet hatá­
rozni, ha vájjon a következő roham kimarad-é, 
mi a chinin használatánál nem történhetik ; s 
mi több, nincs egy hideg elleni szer is , mely 
a viszszaesés ellen anynyira biztositana mint a 
chinoidin. Azon sok ezer esetekben, hol én a 
chinoidint használtam, soha sem tapasztaltam, 
hogy káros hatást gyakorolt volna, s másod-
nemü betegségre szolgált volna okul." Egy ily 
nevezetes orvosnak eme tapasztalatai most e-
zen szer vegybontása által teljes megfejtést ta­
nálnak , és gondolni lehet azt i s , hogy ezen 
szer kristáiytalanságában rejlik azon erő, mely 
által a chinint fölülmúlja hatásra nézve, mint­
hogy az könynyebben áthasonithatóvá teszi. 

(A k a n c z á k m i n t f e j ő s t e h e n e k . ) 
A nagy orosz téren Orenburg körül a megsa-
vanyult kanczatéjből bizonyos „kumysz" nevü 
italt készítenek, melynek ize kedvetlen és fel­
háborító, mindazáltal az ember csak hamar 
megszokja, s ekkor a legkedvesebb és Ízlete­
sebb italt tanálja benne, mely megfrisit, s egy­
szersmind az éhséget is enyhíti a nélkül, hogv 
az étvágyat elrontsa. Kábító erejét alig lehet 
tekintetbe venni ; ez hamar muló , soha sem 
alkalmatlan, és bizonyoson soha sem ártalmas, 
még a betegeknek, gyengéknek és gyermekek­
nek sem. Kumysz nélkül az ottani lakók nem 
élhetnek , s ha nincs kanczatejök , tehéntej­
ből készitik, de ez korántsem oly j ó . A va­
lódit hihetlen menynyiségben iszszák — ve­
der számra. A csecsemő éppen ugy él vele 
mint a beteg és öreg. A huzamos veleélés-
nek másodszerü következése: gyarapuló erő, 
jó kedv , átalános jól lé t ; és nagyon egyszerű 
diaeta tartás vagy hús nélkülözés mellett a 
chronicus mell-, torok-betegségekben a leg­
jobb orvosszer az ottani pusztában. 
£&3ST Folyóiratunkra é v n e g y e d e n k i nt is előfizethetni 
(l-f. 3 6 . k r . p . p . ) a postahivatalokon és kózlöttú'k t.cz egyéne­
ken kivü'l Pesten: t.cz. Vahot Imre ésDr. Török Józsei'uraknál. 

Szerkesztik Kolozsvárii B e r d e á r o n és T a k á c s J á n o s . 
A kir. Lyceum betűivel. 
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